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Skriptum s nazvom ,Odbornd komunikicia v cudzom jazyku - nemecky jazyk
Fachkommunikation in der Fremdsprache Deutsch vzniklo na Ustave jazykov
a Sportu na Strojnickej fakulte STU v ramci projektu KEGA s nazvom ,Adapta-
cia technickych cudzojazyCnych textov a ich implementacia do cudzojazycného
vzdelavania v oblasti strojnictva s vyuzitim inovativnych met6d“ (KEGA 034STU-
4/2019). Autorkou je Mgr. Elena Hudecova, odborna asistentka pre nemecky a an-
glicky jazyk.

Znalost cudzich jazykov je popri odbornych vedomostiach jednou z klticovych
kompetencii absolventov vysokoskolského stidia pre vstup na pracovny trh, ako aj
prostriedkom pre celozivotné vzdelavanie. V nasom kultirno-historickom kontex-
te i ekonomickom prepojeni na nemecky hovoriace prostredie je nemc¢ina hned
po angliCtine najdoleZitejSim cudzim jazykov a jej znalost predurcuje absolven-
tov na uspesSné uplatnenie sa v praxi. Absolventi Strojnickej fakulty STU sa casto
zamestnavaju vo firmach orientovanych na nemecky hovoriaci trh a popri ovla-
dani anglického jazyka potrebuju aj minimalne zaklady z jazyka nemeckého. To
bolo aj jednym z impulzov pre vznik skript zameranych na odbornt komunikaciu
v nemcine na drovni A1-A2. Adresatmi u¢ebného materialu s primarne Studenti
strojarenskych odborov, pre ktorych je nemc¢ina druhym cudzim jazykom, pripad-
ne pre Studentov so zakladnymi znalostami nemciny ako prvého cudzieho jazyka.

Autorka velmi dobre skoncipovala a spracovala Studijny material pre vyucbu ne-
meckého jazyka s dérazom na odbor strojnictva a pre potreby jazykovej tirovne Al
az A2. Obsahovo sa publikicia zameriava na zdkladné gramatické javy a tematické
okruhy potrebné na zvladnutie komunikacnych zamerov v akademickej a profe-
sijne orientovanej komunikacii v technickej oblasti, o dava publikacii charakter
nadcasovosti a umozni ucebny material pouzivat dlhodobejsie.

Publikacia je logicky a prehladne Struktirovand do jednotlivych kapitol. Kazda
z 13 kapitol ma svoj hlavny tematicky zamer a gramatické Struktdry, ktorym sa
venuje. Zadania su koncipované zrozumitelne a dvojjazycne, ¢o je prinosom pre
jazykovo slabsich Studentov a umozinuje aj individualne Stidium. Posledna Kka-
pitola je tvorena doplnkovym materidlom, ktory moZno pouzit v nadstavbovych
kurzoch alebo aj na diferencidciu zadani na seminaroch pre Studentov pracujucich
rychlejsie, pripadne v skupinach s menej homogénnou jazykovou uroviiou.
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Tematické okruhy maju Siroké zakladné spektrum a su vsadené do komunikacnej
situacie i uz dialégov alebo odbornych textov. Od vSeobecnych tém potrebnych
pre tzv. small talk (predstavenie sa, pocasie), cez zakladné technické témy (mate-
matika, fyzika, vypocCty, verbalizovanie diagramov, Stidium) az po komplexnejsie
(energetika, materidly a ich vyroba, ekologické aspekty, robotika). Ich osvojenim
si mozno docielit zdmer u¢ebného materialu, ktorym je priprava na odbornua ko-
munikdaciu a ¢itanie odbornych textov v nemeckom jazyku s ohladom na jazykovu
uroven A1-A2.

Gramatické javy zvolila autorka vhodne, si kldcovymi pre zdkladni vSeobecnu
i odborni komunikaciu v nemcine. Ako prinos treba vnimat aj ich dékladné vy-
svetlenie s pouZitim grafického znazornenia v tabul'kach ¢i grafoch a déraz na do-
stato¢né precvicenie. Material pontka aj priestor na pisomné vypracovanie tloh,
¢im zaroven sluizi ako pracovny zosit.

Kapitoly st doplnené tdlohami s dérazom na tzv. jemné zrucnosti, ako prezentacie,
pisanie seminarnych prac ¢i uchddzanie sa o pracu reagovanim na inzerat a ma-
ju uvedené aj explicitné objasnenie, ako ich spravne pripravit a realizovat. Prax
ukazuje, Ze Studenti maji v tomto druhu zrucnosti nedostatky nielen v cudzom
jazyku, Cize ich tematizovanie a nacvik na seminaroch cudzieho jazyka moze na-
pomdct zlepSeniu ich pouzivania aj v inych predmetoch a v praxi.

Jednotlivé kapitoly nemajui cvic¢enia na pocdvanie, ¢o ale moZno vnimat skér ako
prinos pre nadcasovost a moznost dlhodobého pouZzivania publikacie. Ako aj au-
torka uvadza v ivode, aktudlne témy a najnovsie vedecké poznatky je i tak vhod-
nejsie dopliiat do vyucovania cez moderné média. Tym sa zamedzi pouZivaniu
zastaranych informacii, kedZe pokrok vo vede a technike napreduje rychlo. Im-
plementaciu aktudlnych tém mozno docielit aj vo forme prezentacii Studentov, ¢o
stimuluje spolutcast Studentov na tvorbe naplne seminarov a umoziuje rozvoj
jemnych zrucnosti.

Publikacia obsahuje aj komunikacné ulohy, ale je ich menej. Tiez to vSak netreba
povazovat za negativum, ale ako priestor na variabilitu dopliiat' v pripade potreby
individualne na mieru vhodné materidly a ulohy pre rézne skupiny pouZivatelov.

Publikacia je spracovana jazykovo zrozumitelne a spravne. Dvojjazycné prevede-
nie je s adekvatnymi ekvivalentami. Treba ocenit, Ze autorka spolupracovala pri
jazykovej korektire materidlu s germanistkou Carlou Ruprecht, ktorej rodnym ja-
zykom je nemcina a ovlada aj slovencinu. Autorka pouZitd terminolégiu konzul-
tovala s odbornikmi na strojarenstvo a vyuZzivala aj nastroje korpusovej lingvis-
tiky. Tato skutoCnost zabezpecuje, Ze si v ucebnici pouzivané naozaj relevantné
jazykové prostriedky a odborné vyrazy. Pri cudzojazycnej publikacii pre vyucbu
odbornej komunikacie je to nevyhnuté a poukazuje to na zodpovednost autorky
a jej snahu o vysokd mieru spravnosti.
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Publikdcia ma prehladnu struktiru i grafické spracovanie. Obsahuje tabul’ky a iné
grafické znazornenia pre ucely vysvetlenia gramatickych javov. Obrazky su pou-
zivané zvacsa s urCitym pedagogickym zamerom, nemaju len ilustra¢ny charak-
ter. Vizudlne je material jasne a funkcéne spracovany, ¢o podporuje zamer autor-
ky, ktora celt publikiciu tvorila ako nosny u¢ebny material s imyslom dopihat
ho aktudlnymi autentickymi textami v pisanej, hovorenej i multimedialnej podo-
be. Vizuadlna prehladnost publikacie pdsobi pozitivne na pouzivatela, ktory nie je
rozptylovany zbyto¢nymi impulzami a excentrickou grafikou. Materidl je vydany
v tlacenej forme, ale pre interné potreby Strojnickej fakulty STU sa vyuziva cez
systém AIS aj elektronicka verzia, ktora je uZitoéna nielen pri online kurzoch. Co-
raz viac Studentov preferuje vyuZzivanie u¢ebnych materialov v elektronickej forme
a interakciu s nim cez tablet ¢i notebook.

UcCebny material je dosledne spracovany a je prinosom nielen pre zakladné sta-
dium nemeckého jazyka na Strojnickej fakulte STU v Bratislave pre troveinn Al
az A2, ale ma aj potencial na pouZivanie pre ucely celoZivotného Studia, pripadne
aj komer¢nych kurzov pre verejnost alebo fakultdch pribuzného zamerania.

Zuzana MoteSicka

Autorka

Mgr. Zuzana MoteSicka, PhD., je absolventkou $tiidia germanistiky a anglistiky na Filozofickej fakulte
Univerzity Komenského v Bratislave. Specializuje sa na vyu¢bu odbornej komunikacie so zameranim na
technické a prirodovedné odbory. Pracovala na Fakulte architektiry a dizajnu a na Fakulte Chemickej
a potravinarskej technolégie STU. V sti¢asnosti pdsobi na Lekarskej fakulte Univerzity Komenského v Bra-
tislave na Ustave lekarskej terminolégie a cudzich jazykov.
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